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Montageanweisung
Stativ ST 5

Lieferumfang

StativfuB ST5

Gelenkrollen (3 Stiick)
Kabelhalter (Geratesicherung)
Stativrohr ST5
Transport-Sicherungs-Schraube
* Montageanweisung

1 Rollen montieren

WARNUNG - Sturzgefahr:
Nicht auf den Stativfull steigen.

VORSICHT -

Quetschgefahr:
Finger nicht zwischen Stativfull und
Gelenkrollen halten.

1.Gelenkrollen in die Bohrungen an der
StativfuBunterseite eindriicken.
2.Sicheren Sitz der Gelenkrollen prufen.

2 Stativrohr montieren

WARNUNG -

Selbsttatig ausfahrendes Stativrohr:
Beim Herausschrauben der Transport-
Sicherungs-Schraube durfen sich keine
Personen oder Gegenstdnde vor dem
Stativrohr befinden.

1.Transport-Sicherungs-Schraube aus dem
Stativrohr herausschrauben.

e Das Stativrohr (4] fahrt langsam aus.

2.Stativrohr (4] verkantungsfrei, senkrecht
einsetzen und eindriicken, bis das Gewinde
des Stativrohres (4] durch die Bodenplatte
austritt.

3.Transport-Sicherungs-Schraube von der
StativfuBunterseite auf das Gewinde des
Stativrohres (4] schrauben und fest
anziehen.

4.Sicheren Sitz des Stativrohres (4] prifen.

3 Gerét auf das Stativ montieren/
demontieren

Montage:

1.Gerit (6] von oben bis zum Einrasten in das
Stativrohr einfihren.

e Der Kabelhalter im Stativrohr rastet
in die Nut an der Gerédteanbindung ein und
sichert das Gerat (6].

2.Sicheren des Sitz des Gerates (6] prufen.

Demontage (nur mit 2 Personen):

1.Kabelhalter auseinanderziehen.

2.Gerét (6] nach oben aus dem Stativrohr (4]
ziehen.

4 Bremskraft nachstellen

Bremsen unterliegen einem natirlichen

VerschleiB. Sollte das Gerat (6] im Stativrohr

absinken, kann die Bremskraft des

Stativrohres (4] erh6ht werden.

1.Innensechskantschliissel in die
Bremsschraube einstecken und im
Uhrzeigersinn drehen.

e Die Bremskraft wird erhoht.

English

Francais

Assembly Instructions
Pedestal ST 5

Scope of supply

Pedestal base ST5

Swivel castors (3 in total)
Cable hook (appliance lock)
Pedestal tube ST5
Extension locking screw

e Assembly instructions

1 Assembling the castors

WARNING - Risk of falling over:
Do not stand on the pedestal base [(1].

CAUTION -

Risk of fingers getting trapped:
Do not put your fingers between the pedestal
base and swivel castors (2].

1.Push the swivel castors into the holes
underneath the pedestal base.

2.Check that the swivel castors are
securely in place.

2 Assembling the pedestal tube
WARNING -

Pedestal tube extends automatically:
When unscrewing the extension locking
screw (5], no people or objects should be in
front of the pedestal tube.

1.Unscrew the extension locking screw
from the pedestal tube [(4].

e The pedestal tube extends slowly.

2.Put the pedestal tube (4] in position
vertically, without tilting it, and push it in
until the thread of the pedestal tube
comes out through the base plate.

3.Screw the extension locking screw from
the underside of the pedestal base onto the
thread of the pedestal tube and tighten
securely.

4.Check that the pedestal tube is securely
in place.

3 Mounting the appliance on the pedestal/
Dismantling

Mounting:

1.Insert appliance (6] into the pedestal tube
from above until it clicks into place.

e The cable hook in the pedestal tube (4]
engages in the slot in the appliance
attachment and locks the appliance (6].

2.Check that the appliance (6] is securely in
place.

Dismantling (only with 2 people):

1.Pull cable hook (3] apart.

2.Pull the appliance (6] up and out of the
pedestal tube (4].

4 Adjusting the braking force

Brakes are subject to natural wear and tear. If

the appliance (6] drops into the pedestal tube

(4], the braking force of the pedestal tube (4]

can be increased.

1.Insert Allen key into the brake screw
and turn clockwise.

e This increases the braking force.

Instructions de montage
Colonne ST 5

Fourniture

Pied ST5

Roulettes (x 3)

Support de cable (sécurité de I'appareil)
Colonne ST5

Vis de sécurité pour le transport

e Instructions de montage

1 Montage des roulettes

AVERTISSEMENT - Risque de chute :
Ne pas monter sur le pied [(1].

ATTENTION -

Risque d'écrasement :
Ne pas passer les doigts entre le pied et les
roulettes (2].

1.Enfoncer les roulettes dans les orifices
situés sous le pied.

2.S’assurer que les roulettes sont
correctement fixées.

2 Montage de la colonne

AVERTISSEMENT -

La colonne se déploie automatiquement :
Lorsque I'on dévisse la vis de sécurité pour le
transport (5], s'assurer qu'aucune personne
ou aucun objet ne se trouve devant la
colonne.

1.Retirer la vis de sécurité pour le transport
de la colonne (4].

* La olonne [4] se déploie lentement.

2.Positionner la colonne a la verticale en
veillant a ce qu'elle ne soit pas inclinée, puis
I'enfoncer jusqu'a ce que le filetage de la
colonne dépasse du socle.

3.Fixer correctement la vis de sécurité pour le
transport (5], située sous le pied, sur le
filetage de la colonne (4].

4.Controler la bonne fixation de la colonne

(4).

3 Montage/démontage de I'appareil sur la
colonne

Montage :

1.Introduire I'appareil (6] par le haut jusqu'a
ce qu'il s'enclenche dans la colonne [(4].

e Le support de cable de la colonne
s'engage dans la fente située au niveau du
raccord de |'appareil et assure une bonne
fixation de I'appareil (6].

2.Vérifier la bonne fixation de I'appareil [(6].

Démontage (avec 2 personnes uniquement) :

1.Retirer le support de cable (3].

2.Extraire I'appareil (6] de la colonne par
le haut.

4 Réglage de la force de freinage

Les freins sont soumis a une usure naturelle. Si

I"appareil (6] s'affaisse dans la colonne (4], il

est possible d'augmenter la force de freinage

de la colonne (4].

1.Tourner la vis de freinage dans le sens
des aiguilles d'une montre a I'aide d'une clé
a six pans creux (7].

e La force de freinage augmente.

Espaiiol

Italiano

Instrucciones de montaje
Soporte ST 5

Volumen de suministro

Pie soporte ST5

Ruedas articuladas (3 unidades)
Gancho para el cable (seguridad)

(4] Tubo soporte ST5

Tornillo de seguridad para transporte
e Instrucciones de montaje

1 Montaje de las ruedas

ADVERTENCIA - Peligro de caida
No se suba al pie soporte (1].

PRECAUCION -

Peligro de aplastamiento:
No coloque los dedos entre el pie soporte
y las ruedas articuladas (2].

1.Introduzca presionando las ruedas
articuladas en los orificios en la parte
inferior del pie soporte.

2.Compruebe que las ruedas articuladas
asienten correctamente.

2 Montaje del tubo soporte
ADVERTENCIA -

Tubo soporte autodesplegable:
Al desenroscar el tornillo de seguridad para
transporte no deben encontrarse personas
u objetos delante del tubo telescépico.

1.Desenrosque el tornillo de seguridad para
transporte (5], extrayéndolo del tubo
soporte (4].

¢ El tubo soporte se despliega lentamente.

2.Inserte el tubo soporte verticalmente,
sin ladearlo, y presidénelo hasta que la rosca
del tubo soporte (4] asome por debajo de la
base.

3.Enrosque el tornillo de seguridad para
transporte en la rosca del tubo soporte
(4] por el lado inferior de la base y apriételo
bien.

4.Compruebe que el tubo soporte (4] asiente
correctamente.

3 Montaje/desmontaje del aparato en el
soporte

Montaje

1.Introduzca el aparato (6] por la parte
superior en el tubo soporte hasta que
encastre.

¢ El gancho para el cable en el tubo
soporte (4] encastra en la ranura en el
punto de empalme con el aparato y asegura
el aparato (6.

2.Compruebe que el aparato (6] asiente
correctamente.

Desmontaje (s6lo entre 2 personas):

1.Abra el gancho para el cable (3].

2.Extraiga el aparato (6] hacia arriba,
sacandolo del tubo soporte [4].

4 Ajustar la fuerza de frenado

Los frenos estan sometidos a un desgaste

natural. Si el aparato (6] desciende en el tubo

soporte (4]4, se puede aumentar la fuerza de

frenado del tubo soporte (4].

1.Inserte la llave de hexagono interior en
el tornillo de frenado y gire en el
sentido de las agujas del reloj.

e La fuerza de frenado aumenta.

Istruzioni di montaggio
Supporto ST 5

Dotazione

Base di supporto ST5

Rulli snodati (3 unita)

Sostegno per cavi (protezione
dell’apparecchio)

Tubo di supporto ST5

Vite di fissaggio per il trasporto

e Istruzioni di montaggio

1 Montaggio dei rulli

AVVERTIMENTO - pericolo di caduta
Non salire sulla base di supporto (1].

PRUDENZA -

pericolo di schiacciamento
Non tenere le dita tra la base di supporto
e i rulli snodati (2].

1.Inserire i rulli snodati nei fori sul lato
inferiore della base di supporto.

2.Verificare che i rulli snodati siano
posizionati saldamente.

2 Montaggio del tubo di supporto

AVVERTIMENTO - tubo di supporto ad
estrazione automatica:

durante I'allentamento della vite di fissaggio

per il trasporto nessuna persona o nessun

oggetto deve trovarsi davanti al tubo di

supporto.

1.Allentare la vite di fissaggio per il trasporto
dal tubo di supporto (4].

e |l tubo di supporto viene estratto
lentamente.

2.Inserire verticalmente il tubo di supporto
senza inclinarlo e spingere fino a
quando la filettatura del tubo di supporto
fuoriesce dalla piastra di base.

3.Avvitare la vite di fissaggio per il trasporto
dal lato inferiore della base di supporto
sulla filettatura del tubo di supporto (4] e
stringere a fondo.

4 Verificare che il tubo di supporto sia
posizionato saldamente.

3 Montaggio/smontaggio dell’apparecchio
sul supporto

Montaggio:

1.inserire I'apparecchio (6] nel tubo di
supporto (4] dall'alto fino all'incastro.

e |l sostegno per cavi nel tubo di
supporto (4] si incastra nella scanalatura sul
raccordo dell'apparecchio e fissa
I'apparecchio (6].

2.Verificare che I'apparecchio (6] sia
posizionato saldamente.

Smontaggio (solo in presenza di 2 persone):

1.Staccare il sostegno per cavi (3].

2.Estrarre |'apparecchio (6] verso I'alto dal
tubo di supporto (4].

4 Regolazione della forza frenante

| freni sono soggetti a normale usura. Qualora
I"'apparecchio (6] dovesse abbassarsi nel tubo
di supporto (4], & possibile incrementare la
forza frenante del tubo di supporto (4].
1.Inserire la chiave ad esagono cavo nella

vite di frenatura e girare in senso orario.
e La forza frenante viene aumentata.



——ondal

INDUSTRIETECHNIK
No. 152 36 31

Portugués

Instrucdes de montagem
Suporte ST 5

Volume de entrega

Pé do suporte ST5

Rodizios giratorios (3 unidades)

Suporte do cabo (seguranca do aparelho)
(4] Tubo de suporte ST5

Parafuso de proteccio de transporte

e Instrucdes de montagem

1 Montar os rodizios

AVISO -
Perigo de queda:

N&o subir para cima do pé de suporte [1].

CUIDADO -

Perigo de esmagamento:
Ndo colocar os dedos entre o pé de suporte
e os rodizios giratérios (2].

1.Exercer pressdo sobre os rodizios giratérios
até encaixarem nos orificios no lado
inferior do pé de suporte.

2.Verificar se os rrodizios giratorios
ficaram bem montados.

2 Montar o tubo de suporte

AVISO -

Tubo de suporte de avanco automatico:
Ao desapertar o parafuso de proteccdo de
transporte nao deverad haver ninguém nem
nenhum objecto a frente do tubo de suporte.

1.Desapertar o parafuso de proteccdo de
transporte do tubo de suporte (4].

e O tubo de suporte (4] sai lentamente.

2.Inserir o tubo de suporte (4] direito na
vertical e pressiona-lo até a rosca do tubo
de suporte (4] ficar a vista na placa do
fundo.

3.Colocar o parafuso de proteccao de
transporte na rosca do tubo de suporte
(4], no lado inferior do pé do suporte, e
aperté-lo.

4 Verificar se o tubo de suporte (4] esta
seguro.

3 Montar/desmontar o aparelho no/do
suporte

Montagem:

1.Inserir o aparelho (6] por cima, no tubo de
suporte (4] até encaixar.

e O suporte do cabo no tubo de suporte
(4] encaixa na ranhura existente na unido
do aparelho, retendo assim o aparelho [6].

2. Verificar se o aparelho (6] estd seguro.

Desmontagem (apenas com 2 pessoas):

1.Separar o suporte do cabo (3].

2.Puxar o aparelho [6] para cima para o
retirar do tubo de suporte (4].

4 Reajustar a forca de travagem

Os travdes estdo sujeitos a um desgaste

natural. Se o aparelho (6] for descaindo pelo

tubo de suporte (4], existe a possibilidade de

aumentar a forca de travagem do tubo de

suporte (4].

1.Inserir a chave Allen no parafuso de
travamento e rodar no sentido dos
ponteiros do relégio.

e A forca de travagem é aumentada.

Svenska

Monteringsanvisning
Stativ ST 5

Leveransomfattning
Stativfot ST5

Lankhjul (3 st)
Kabelhallare (apparatlas)
(4] Stativror ST5
Transportsdkringsskruv

* Monteringsanvisning

1 Montera hjul
VARNING -

Fara for fall
Std inte pd stativfoten (1].

VAR FORSIKTIG -

fara fér klimskador:
For ej in fingrarna mellan stativfoten och
lankhjulen (2].

1.Tryck in lankhjulen i halen pa
stativfotens undersida.
2.Kontrollera att lankhjulen sitter sdkert.

2 Montera stativroret

VARNING -

Stativroret aker ut automatiskt:
Né&r transportsdkringsskruven skruvas ut
far inga personer eller féremal befinna sig
framfor stativroret.

1.Skruva ut transportsakringsskruven ur
stativroret (4].

e Stativroret (4] aker langsamt ut.

2.S4tt i stativréret (4] lodratt och tryck i tills
stativrorets (4] génga sticker ut genom
golvplattan.

3.Skruva i transportsdkringsskruven i
stativrorets (4] gdnga fran undersidan pa
stativfoten.

4.Kontrollera att stativroret (4] sitter sikert.

3 Montera/demontera apparaten pa stativet

Montering:

1.For in apparaten (6] ovanifrén tills den
hakar fast i stativroret (4].

e Kabelhallaren i stativroret hakar i
sparet pa apparatfastet och sakrar

apparaten (6.
2.Kontrollera att apparaten (6] sitter sédkert.

Demontering (endast med 2 personer):

1.Dra isér kabelhallaren (3].

2.Dra ut apparaten (6] uppat ur stativroret
(4].

4 Justera bromskraft

Bromsar utsdtts for naturligt slitage. Om

apparaten (6] sjunker in i stativréret (4] kan

stativrorets (4] bromskraft hojas.

1.For in insexsnyckeln i bromsskruven
och vrid i medurs riktning.

e Bromskraften okar.

Pycckuin

MUHCTPYKLMNSA MO MOHTaXYy
LtaTtue ST 5

KomnnekT noctaBku

OcHoBaHue wTaTuBa ST5

LWapHupHbie 6510ku (3 WT.)

HAepxaTtenb kabensa (bukcaTop npudopa)
(4] WTaTuBHag Tpyoka ST5

CTOMNOPHDbIVi BUHT A9 TPAHCNOPTUPOBKU
*  MHCTPYKUUSA MO MOHTaXy

1 MoHTaX WapHUPHbIX 0/10KOB

NMPEAOCTEPEXEHME -
onacHoOCTb NageHus:
He cTaHOBUTLCS HAa OCHOBaHUe WITaTuBa [1].

OCTOPOXHO -

ONacHOCTb 3alleMJIeHuUs:
He nomeLluaTs nasnbLbl MEXAy OCHOBaHUEM
wTaTuBa W WapHUpHbIMY Gnokamm (2].

1.lLlapHUpHbIe GyI0KU BCTaBWUTb MOA,
HaXXMIMOM B OTBEPCTUS HA HUXKHEN CTOPOHE
OCHOBaHM4 LWTaTMBa.

2.TpoBepUTbL HAAEXHOCTb PACMOJIOXEHNS
LIapHUPHBIX GI0KOB (2].

2 MoOHTaX WITaTUBHOMN TPyOKu

NPEOOCTEPEXEHUE —
CamMoBbIgBUTralOLWasacy WTaTUBHAsA
TpyOkKa:

Nnpv BbIBUHYNBAHMN CTOMOPHOro BUHTA ANA

TPaHCMOPTUPOBKMU nepes WraTUBHOMN

TPYOKOM He A0MXKHbI HAXOAUTHLCS LA U

npeamMeThl.
1.BbIBUHTUTb CTONOPHbIA BUHT ONA
TPaHCMOPTUPOBKU 13 LUTaTUBHOW
TPyoOKwm (4].

e LLitaTuBHasa TpyoKa (4] MeasieHHO
BblOBUraeTCs.

2.llitaTuBHYI0 TPYOKY (4] BCTaBUTHL
BEPTUKaIbHO 6€3 NepekoCoB U BBECTM MOf,
HaXXUMOM, noka pe3bba LWTaTUBHOW TPYOKU
(4] He BbINOET HAPYXY YEPEe3 OMOPHYIO MIINTY.

3.HaBUHTUTb CTONOPHbIW BUHT ANs
TPaHCMOPTUPOBKU C HUXXHEWN CTOPOHbI
OCHOBaHMS LITaTUBA Ha pe3b0y LWTaTUBHOW
TPYOKM (4] 1 Tyro 3aTsaHyTb €ro.

4.T1poBepnTb HAAEXHOCTb KpenaeHus
WITaTUBHOM TPYOKM (4].

3 MoHTaXx/aeMoHTaXx npubopa Ha WTaTue

MoHTax:

1.BcTaBuTb npuGop (6] cBepxy Ao dukcaumm B
WITaTUBHYIO TPYOKY (4].

e lepxaTtenb kabensa B LUTATUBHOM
Tpy6OKe (4] dukcupyeTcs B nasy Ha
KpPOHLUTENHE nprubopa 1 GpuKcupyeT npudop
(6].

2.MpoBepuUTbL HAAEXHOCTb KpenieHus npudopa

JeMOoHTaX (BbINOJIHATb TOJIbKO BABOEM):
1.Pa3oMkHYTb gepxaTenb kabens (3].
2.BbIHYTb NpuGOp (6] HaBEpPX N3 LUTAaTUBHOW

TPYyOKM (4].

4 PerynnpoBKka TOPMO3HOMN CUJibl

TopmMo3a nogBepratTcs eCTECTBEHHOMY

n3Hocy. Ecnu npubop (6] onyckaeTcsa B

LITaTUBHOW TPyOKe (4], TOopMO3Hasa cuna

WITAaTUBHOW TPYOKM (4] MOXET OblTb

noBblLLIEHa.

1.BcTaBuUTb BHYTPEHHUM LLECTUTPAHHbIN
KJIo4 B TOPMO3HOW BUHT (8] 1 NOBEPHYTb
Mo YaCcOBOW CTPEJIKE.

* TopMo3Has cuia 6yaeT noBbilLeHa.
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